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A CAUTION @Read carefully ar 1.y u~de, stan' the instr

E AYSEMBLY
R Anweisungen gelesen und verstanden haben. Falls ein Kind das Modell
zu. a1 1Imenbaut, sollte ein Erwachsener die Bauanleitung eben-

haben scharfe Kanten. Passen Sie bei der Benutzung

A PRECAUTIONS @sienire o ssimieris nsructons vt
lassemblage. La du modéle

before commencing assembly. A super is ng adun s\ould also read the
instructions if a child assembles the mode . \!Whenas;enbllngmcskn,tools

including knives are used. Extra care shoul{b.~taken t', 7 void p | injury.

@Read and follow the instructions surnlied \vith =%, .(mdlorcemem if used
(nat included in kit). Use plastic ce’ aent an, < pan.:= Zaly. .Keepoutofreach
of $mall children. Childrer. n."ist nt be allLved to put any parts in their
mouths or pull vinyl bags ov.~ th. it heads. \‘Sovepamnavesharpedges
Take care when handling.

-

pléoesdunndéleomdesrebordsaeérés Manipuler avec

| <

N/

PAINTS REQUIRED

ZERETDI—ITY. 2V H5—D
HS5—FN—THERLEL.

X-11 @~0a—L=/)b/\— / Chrome silver /
Chrom-Silber / Aluminium chromé

X-32 @F%></)b1\— / Titanium silver / Titan-Silber
/ Titane argenté

This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.
TS-50 @< 77)1L— / Mica blue / Mica-Blau /

X-18 @+t=/0X735»% / Semi gloss black /
(TS-29) Seidenglanz Schwarz / Noir satiné

XF-1 @75vb75v% | Flat black / Matt Schwarz / Noir mat
XF-2 @777 K74+ / Flat white / Matt WeiB / Blanc mat

Blue mica
X-1 @73w% /Black / Schwarz / Noir

X-26 .7')“' #L>< / Clear orange / Klar-Orange
/ Orange translucide

XF-16 @75 F7IV= / Flat aluminum /
Matt Aluminium / Aluminium mat

(TS-14) X-27 @%')¥—LvF /Clear red / Klar-Rot / XF-56 @%%') v LA / Metallic grey / Grau-Metallic
X-7  @LvF /Red/ Rot/Rouge Rouge translucide / Gris métallisé
RECOMMENDED TOOLS
(AEISIR) 47 gty
Recommended tools Modeling knife @ ;mzm E—
nzette

Bendtigtes Werkzeug o uteau de modéliste Précel

Outillage nécessaire : -

BEH (FSRFvIH) NS

Cement Scissors

Kleber Schere

Colle Ciseaux
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YY), VO A Y Z—F AT TENWICLET,

*BRIE = —ZEDAFICH T, TN

* BRI RYEROS S FEBAE= v/ —Phy S ET
~ *Mt carefully, with side cutters or a modeling knife.
A ora

Material vorsichtig mit Seitenschneider oder

excess
messer entfernen.

Y Enlever avec précaution I'excés de plastique avec des pinces coupantes

ou un couteau de modélisme.

(RRI—IVDEEY) )

OV FIBBERETBLEEIR Y
—VE@ALET,
OIERENTRRIV—IVE, DAV FODR
RTBHETRYET, ML SBRHASE

WEIILoDWREYET,
OBRABDH TR EN BRI EZZIVAHS
—TRELTIEEL,

OERLREICEEERNICIRAIV—IVE
BHLET,

MASKING STICKERS
@Use masking stickers to protect windows

ASSEMBLY

Modellbau-

when painting.
(DRefer to instructions and mask on
mmmmw

(2Paint indicated areas.

(3Remove masking stickers bef.re pint

has completely dried.

ABKLEBER

@Fir das Lackieren di. Fenxtes mit

Abklebern abdecken.

(DDie Fenster unter Ve.wonulay der :m

Bausatz enthaltenen Ab «l :ber abcecn3n.
Bereiche | c\ieren.

RTFADEHIIT1
Body 1

*EDESICMIFITET,
*Attach as shown.

* GeméB Abbildung einbauen.
* Fixer comme indiqué.

{R)

* Ay FBREZBT IR, XTEBEDA
ztmﬂ;« ZEL,

NEDRTRE/TROEVEBRIZTS-S0TRELE T, PNOREBBHLTRIZEL,
fresi ® When no clor is specified, paint with TS-50. Also see page 11.
L 51 \W\'enn kei..< “arbe angegeben ist, Teile mit TS-50 bemalen. Siehe auch Seite 11.
=) @. o) 3qu'aucune teinte nest spécifiée, peindre en TS-50. Voir aussi page 11.

ERDOBS T I FI—EBVET.

Nuwmbe. ~ of decal \» . pply.

Numn.er'es Abzie/ bi des, das anzubringen ist.

Numére dy la déc.’comanie a utiliser.

<R»

L>

) IETOBAEYIBRIET.
Cut off.

Wegschneiden.
Découper.
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FT—ILT4 FOEY fFF
9 Attaching taillights {E3) Q
Riicklicht-Einbau
e

Inside
Innenseit
Intérieur X-27

x-18-@ B19

VY 74— DmY T
Attaching rear fenders
Anbringung der hinteren Kotfllgel X-1

Fixation des garde-boues arriére

A12

KT+ DEHIIT 2
Body 2
Karosserie 2 -
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Ay RS54 bA S— DY
Attaching headlight covers

Anbringen der Scheinwerfer-Abdeckung
Fixation des carénages de phares

£ E18
A17

?
cE—

’

I

Ny 54 FOBHIT
Headlights
Scheinwerfer

6, E17D L FITER,
e direction of E16 and E17.

6/

Plazierung
*Noter le sens de E16 et E17.

von E16 und E17 achten.

Ay FS1 DR Mk “E1,E2)

Attaching headlights

Scheinwerfer-Einbau gd?stde X-26 ::gde

Fi des phares Aussen Innenseite
ixation Extriour Intérieur

{R)

B26

{B26) *
%X-ﬂ
X-18 X1
=\
L N

“. =
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RF—YORIHS  (E13,E14)  (E4,E5) (B27) =i QY - Q) et
Attaching body parts S

Karosserieteile-Einbau Outside r::de
Fixation des accessoires Aussen Innenseite
- Extérieur Intérieur

S X-1
Outside
Aussen

DA FODRE *BA~F BFERRIV—IVDESTT. (E22) Al
Painting windows % (&) ~(F)denotes number of masking sticker. © X-18 Inside
Bemalung der Scheiben * (A)~(F)gibt die Nummer des Aufkleber. S X1
Peinture des vitres * (A ~(Pindique le numéro de masques. 2:,’;2:’.‘." ‘
Ex{énevr NV
(E20) (E8) .
P o ‘g‘
Inside X-18 Inside X-18

Innenseite Innenseite |
Intérieur

{E21)
A
Outside
Aussen
Extérieur

A OO (A N R--7)

Attaching windows N etal tran st ars *Peel off the transparent film
Scheiben-Einbau M tall-Stic k 2r DR frapastutin Py
Fixation des vitres Trancferts raétal

X1
B2y

ALy b—=7
Metal transfer
Metall-Sticker
Transferts métal
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U vl 972719): ' DIG(52
Attaching rear wing

Einbau des hinteren Spoilers
Fixation de laileron arriére

(11

/

)

A19

€D TF o pm
e X

ZDI—IDBRUIEBLECA.
Do not cement.
Nicht kleben.
Ne pas coller.

A= o eI 10)): DI 5 4
Attaching front suspension
Vorderradaufhangung-Einbau
Fixation de la suspension avant

12,

C14 @-xr-16

x-1-@B5

Zar rFyvaoy FOmYfTF
Attaching front pushrods

Anbau der vorderen Schubstangen
Fixation des barres de poussée

{Cc23, C24)

Psl

X-18

* DKM I ET,

W At.ach as shown.

*iemaB Abbildung einbauen.
~«¢Fixer comme indiqué.

Zar b7y 7Sah)
Front uprights
Vordere Achsschenkel XF-16
Fusées avant C24 co®
*tphazAnzs. (R) <Ly
% Score poly cap. @'\
*Kunststoff-Nabe 9, Cc28 SN
einschpeiden. N\ , '
% Entailler la bague nylon. XF16 ’
7 KFvyS RUFvy s
Ao D
Kunststoff-Nabe - i
P;Jéce de jonction Piéce de jonction

C2 @ xF-16

XF-16

C1

6
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Q)
Ry 3¢

Attaching front uprights
Einbau der vorderen Achsschenkel
Installation des fusées avant

@ 7ZaY b7y 754 bOmYTF

KV 4

S

wd

EE!
NOTICE

*IETROES, O, QOETMIHTET.
Attach parts in numbered order (), @.
% Die Teile in der nummerierten Reihenfolge (1), @

*Fixer les piéces dans I'ordre des numéros (1), 2.

X7y 754 FOmYFT ® .., ey

Attachii ight RUF vy T A ZE! Attach parts in numbered order (1), (2.

E;nﬁﬁuﬂ'ii?ﬁé‘,‘&"g > e Poly cap/ % (UCEE K Die Teile ip ~.- "ummerierten Reihenfolge (0, @
chssc! Kunststoff-Nabe anbringen.

Il:icstallazznnk:'es S tos Piéce de jonction *Fixer l¢ 5 sidcr s tan- lordre des numéros (), 2.

arriére

1) c16 @xF-16

*PPhBEEANET,

*Score poly cap. L G
*Kunststoff-Nabe XF-16
einschneiden. ((R))

*Entailler la

bague nylon. C25

X-18

<L xr-16-@ C26

@
X-18 ; g X-18

®© X‘
C15 V\.
=
X-18

g&@ﬁ')*‘\"yj
XF-56 <~ Polycap

*EEFITERE.
: Note direction.
Auf richtige
XF-56 X7 Kunststoff-Nabe Plazierung achten. C18 @ xF-16
{C20, C21) Piéce de jonc”inn *Noter le sens.
XF-16 *E0,d S ITRMITETS
C13 *,‘tlachas shuw .
> Gem B Abbild in g einbauen.
XF-16 C13 *Fixsr comme i i iqué.

T E—INRIVDFEFF ST

Underpanel X-1
Unterbodens

Panneaux inférieurs
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l@
@, @.

8=

7]
|

TR ¢

e
/0774

Ges numéros

‘ace> Lav s l'ordre

Pr—

Extérieur

yarts in nu 1 e ed order (1), 2.

<E11)
Outside

S

Tex~in Jer numr v erierten

*IETOES. (), V. GTHIRTET.
% Die
*Fixer les .

*Attar.n

EE!
NOTICE

(1) Ao@- xF-2

1

C3

{C31)
%2 Satz anfertigen.
*Faire 2 jeux.

GARY Y 2V DBIfHF

Attaching suspensions

Radaufhangungen-Einbau
Fixation des suspensions
Ay 1 R—FOEFHIIT
Dashboard
Armaturenbrett
Tableau de bord
X-18
A
o
REDIEHFIIT
Interior
R *2{EEVET.
*Make 2

Innenraum
Habitacle

C32 @-xF-1

-
Seats

Sitze
Siéges

17

24346 Ford GT (11056647)




@ REXEBHDEY) FF

F7ARIDEY) 17
Attaching interior door panels
Einbau der inneren Tirverkleidung

Fixation des panneaux intérieurs de portieres

L

IIVDEHIIT
Engine "
Motor 5

Moteur

{Cc4) {C5»

X-18

9 24346 Ford GT (11056647)



IIVOMIFF
Attaching engine
Motor-Einbau

Mise en place du moteur

T A= INRIVDE) {F1F &
Underpanel X-1 %
Unterbodens

Panneaux inférieurs

*EAHSMIFITET,
*Insert chassis from rear first.
%Das Chassis zuerst von riickwirts
einschieben.

% Insérer le chassis par |'arriére en premier.

*RF4ZTTLLETEHSBMIFITET,
*Slightly widen the cowling sides to
attach it to the chassis.

*Die Verkleidungsseiten zum Anbringen
am Chassis leicht aufbiegen.

*Elargir légérement les cotés du capot
pour le fixer au chassis.

@ (O rkA—y 12\ ‘:::; *3. ;UK=L :ﬂ:‘:g*"’

Front wheels TS £ ¢ Rearwheels B -

Vorderrader v e ety ! Hinterader  JEIRTSORTIOM
Roues avant ¢ Roues arriére

zarba24v () %
Front tire (ngrrow)
((DZ)) VordererRe('fen (.s)chmal)

K EEFITERE,
*Note direction.
*Auf richtige
Plazierung achten.
*Noter le sens.

10 24346 Ford GT (11056647)



ZA DY) FF
Attaching wheels
Einbau der Rader
Fixation des roues

Ry 3¢

&

(HA1FE5—)
Side mirrors
Rickspiegel
Rétroviseurs

<R ‘,X-1

PAINTING |

(Z#—FGTDEE)

74— FGTICIE8BDRT A HS—ET7EDR
oA T 424 TOREBITINAT, 521/
DRA—IVAS— (h—R B2, 7IV:74
3@) . SENFrUN—EBHEETHE N
L, T5IK. RTr BIEF—F—DH4%e
THA—HF—FBTELTERESTT, LA
TREARAGRTBIFVFT )-8
EEEFEMWIP)— &SNSV o*
EAICBLNITRTA LY —SER LTz 1
ZTHRRLE L. MgB0REIEm1TPIC
BEVYAHS—DEBESTRLELIZLT B8
ElLTLEEL,

Painting the Ford GT
Options abound for owners of the exclusive
Ford GT: 8 different body colors, 7 colors of

stripe, 4 i:terior sc hemes, 5 wheel types (2
c=roon, b Aluminam) and 5 different colors
of u=ke caiver; if that is not enough,
ywners ca apparently even order theirown
customiz 2] body color. This manual gives
msutetors for a Liquid Blue body and
aredon ‘nantly black Re-Entry interior with
wiite accents. Painting instructions for
aelails are indicated during assembly.

47malung des Ford GT

Jede Menge Auswahl fiir die Besitzer des
exklusiven Ford GT:8 verschiedene Farben,
Streifen in 7 farben, 4 Innenraum Designs, 5
Felgentypen (2 Karbon, 3 Aluminium) und 5
Farben fir die Bremszangen. Wem das
nicht geniigt, der kann als Eigentiimer seine
eigene  Aussenfarbe  wahlen. Die
Bauanleitung gibt ein Beispiel fir eine
leichtblaue Karosserie und ein vorwiegend
schwarzes Interieur mit weiBen Streifen.

Bemalungshinweise fiir Details sind in der
Bauanleitung angegeben.

Décoration de la Ford GT

Les options sont nombreuses pour les
acquéreurs de la Ford GT : 8 teintes de
carrosserie différentes, 7 couleurs de
bandes, 4 décorations intérieures, 5 types
de jantes (2 en carbone, 3 en aluminium) et
5 couleurs d’étriers de freins ; et si ce n'était
pas assez, ils peuvent choisir leur propre
teinte de carrosserie. Ce manuel comporte
des instructions de décoration pour une
carrosserie Liquid Blue et un intérieur
Re-Entry majoritairement noir avec des
parements blancs. Les instructions de
mise en peinture des détails sont fournies
durant I'assemblage.

APPLYING DECALS

(RSA KI—ODREV )
DWW I— TN\ ZTYVIRELET.
@I —VEZBBEBIIORIZLEURLTHLS
BAINEDHDLICEBEET,
GEROIILEFTHS. M3LTAIcT—
DEASA FEETETIVICEBLTLEEL,
@IBITPLKEDIFTI—7EBSLIEH S,
ELWMIBICTSLET,
GPHLEIGEHTI—IDOARDTA%EBL
HLEHAS, MLOFEEIICLTKAEEY
%7,

DECAL APPLICATION
(DCut off decal from sheet.

(2)Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.

(3Hold the backing sheet edge and slide
decal onto the model.

(@Move decal into position by wetting
decal with finger.

(5Press decal down gently with a soft cloth

until excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
(DAbziehbild vom Blatt ausschneiden.
(@Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in
lauwarmes Wasser tauchen, dann auf
sauberen Stoff legen.

(3Die Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Modell schieben.

(@Das Abziehbild an die richtige Stelle
schieben und dabei mit dem Finger das

Abziehbild naBmachen.

(5Das Abziehbild leicht mit einem weichen
Tuch andriicken, bis Gberschissiges
Wasser und Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
(DDécoupez la décalcomanie de sa feuille.
(@Plongez la décalcomanie dans de |'eau
tiéede pendant 10 secondes environ et
poser sur un linge propre.

(3)Retenez la feuille de protection par le
coté et glissez la décalcomanie sur le
modeéle réduit.

(@Placez la décalcomanie a I'endroit voulu
en la mouillant avec un de vos doigts.
(5Pressez doucement la décalcomanie
avec un tissu doux jusqu'a ce que I'eau en
exces et les bulles aient disparu.

1
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&@)

©@(,,1®)

QIETRDESDASA FI—VZBVET.
@Number of decal to apply.

@Nummer des Abziehbildes, das anzubringen ist.
@Numéro de la décalcomanie a utiliser.

For use in Japan only!

*WBEELIY, THL
rehik. CORFYH—HIE
SNIhREI—F LR
RIETTEXVIEFETS.
T, BHHRET—Y—F
RICEETEXT BBE,
EROBETTENTAHE
BTEET. BLISLHD
ZZI—Y—ERETHML
BbEEEL,

@AM TRA T3V TY.
@Stripes are optional.

@ Die Streifen sind zusatzlich.
@Les bandes sont optionnelles.

®(®,2,®)

*!Z'B‘f "7_7 """" .\ X2\ X1
Not used. %3 ’®
Nicht verwenden.

Non utilisées.

O (EBEH 12 D TFIAE)

B IBOL ABEOEEMTOVAESEIC
NIMES, 25—l BR%. Ba%h. Bad—
BV ERTTRALEETL, RAAFFR#EIIC
FSBEBSLEBEVLLE. OEES-
00¢10-9-1118. MAES- (%) 2P THImAL
JEFEW,

2 (R&3|MOTHIBE)
N—YRLBICMZA TR =FEE 300A+H) &
THRBEVERETNhE, BEEEA—LN—J&
YRS RICEBTENESRITVILET.

@ (2=VYAhH—FOTHAEE)

2V H—FECHADRE K& TIEELR
HWBEADOES | EBELLEGYET. TEXIZEE
FRF—LNR—TEIBERIFVIELET.

DA T422-8610 BRBHAKBEFGT |
: BREHZIY HRAEI—Y—ERMR !
| (BELADUREES) :
: B 054-283-0003

: ®03-3899-3765 mEEHEX)
MR BRNDO L, BHTEEOROES BEOVLET. |
P (HRET—HY—ERT FLR) :
: http://tamiya.com/japan/customer/

24 —FGT
ITEM 24346

B e e ]
Fe A Al (B %) 1320194 3ABRMEDEOTT. T KDL
B SHENHDET, A TMAICEELTIE. AR BE
MATIEEY, UM FZYIDIET)

BRt eSSt BRI—F
L g R AR P e 560 +#: 19332437
o e e U R 6603 +% 19004934
BIC—="Yeecosasssssncisnssssns 680 +# 19004935
(S e gt e i 4803 +# 19004936
3 (S RS PR T - I 5009 +# 19004937
B/ ennrennnnennneannnans 480 +% 19004938
2 A VRE(R) F v v TEE)-460M +i% 19403313
Y e Tl - =ontinend==3 1203 +# 19442023
=27 (@)eveerrencscanceccanes 360 +# 11402631
R—2(b)ssossrmemmsccocsonns 300 +# 11402632
RRAYG S —prerersesenccnnecs 280F7 +#% 11422385
A ALV BT P agiie s pas 300F3 +#: 11422386
PERAEY- - - -s>eeseanosmcnasosa 320/ +# 11056647
MRBINT - coocncacncccronence 300/ +# 11056648

12

AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing replacement parts, please take or
send this form to your local Tamiya dealer so that
the parts required can be correctly identified.
Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.

Parts code

19332437 v rrrercrrssrscsncrsossrcnsane Bwy
1 9004934 ................................

1 9004935 ....................

1 9004936 ......................

1 9004937 ..........................

19004938 cvvrrrerecrcsrscncarcnscncnns
19403313+ --r=vvee- Tire Bag (Poly Cap included)
19442023+ +rrrresencrsscncncncnns PO'Y cap (X4)
11402631 +vrerevencccccrcssncscnnnns Decals (a)
1 402632 ............................ Deca|s (’b)
1 1 422385 ......................... il Sticker
11422386 -+ +srrrrrrrecssssannnn Metal Transfer
11056647+ +++rrrrrvrevvssscrncsnces Instructions
80 el AT Cover Story Leaflet
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There are few more legendary names in the history of US racecars
than the Ford GT, whose glorious lineage goes back to the GT40 car
which the American motor giant developed for the 1960s motors-
ports scene, in particular the prestigious 24 Hours of Le Mans race.
Named for its height of just 40 inches, the car made its Le Mans
bow in 1964, and while that year and the next ended in retirements,
the foundation was laid for a remarkable 1-2-3 podium sweep in
1966 as the GT40 conquered the Ferrari and ushered in its own era
with an impressive streak of four back-to-back victories until 1969.
A new millennium saw a new chapter, with the 2005 release of the
Ford GT, a production car which not only carried on the GT name,
but also had a body deriving inspiration from its illustrious prede-
cessor; 4,000 were produced to mark the hundredth anniversary of
Ford’s founding, and these were quickly snapped up by eager fans.
A decade on, and the 2015 North American International Auto
Show was the venue as Ford unveiled the second generation pro-
duction GT. Although it inherits the sleek low profile of its predeces-
sors, the car is a revolutionary design which Ford have unleashed
their passion for innovation upon, and endowed with their consider-
able engineering expertise. Its frame consists of a carbon-fiber
monocoque with steel roll cage and aluminum front and rear sub-
frames, while the lightweight body is also carbon-fiber, with aerody-
namic form that is the result of extensive work in the wind tunnel.
The teardrop shape incorporates rear fenders that begin almost at
the front edge of the doors and form air channels along the side of
the cabin; they are connected to the roof by buttresses, which add

strength to the chassis and guide airflow over the car, in addition to
housing air ducts which lead compressed air from the intercoolers
in the rear fenders to the air intake manifold. At the front, the low-
profile hood sports dual air ducts and LED headlights.

Back at the rear, the twin exhaust is incorporated into the midsec-
tion of the bodywork to maximize diffuser performance at the
bottom; circular taillights provide a stylish accent. The active rear
wing is motor-powered and changes angle to optimize airflow and
give an extra level of performance. A mid-engine, rear-wheel drive
layout employs a 647 horsepower 3.5-liter EcoBoost V6 engine for
awesome power and exemplary response, plus a 7-speed Getrag
PowerShift dual-clutch transmission. The pushrod-actuated sus-
pension system uses coil springs and torsion bars. Five modes are
available to the driver: Wet, Normal, Sport, Track and V-Max; in the
latter two, the ride height is dropped 50mm and the suspension’s
spring rate rises accordingly. In the cockpit, the driver can get down
to business with minimal distractions, as the Ford GT employs arel- .
atively sparse interior fitted with fixed bucket seats, the driving po-
sition adjusted via moveable pedals and steering column.

Manufacture of the Ford GT began in 2016 - fittingly, fifty years
since the GT40 first triumphed in Le Mans - and a production run of
1,000 is planned to be completed in 2020. Competition to become
an owner was predictably fierce, with a reported 6,000 applications.
A competition model also too¥ nart in the 2016 running of the 24
hours of Le Mans, taking a rsc:cus ~lass victory to cement the GT
as a premier name.

In der Geschichte der amerikanischen Rennsportwagen gibt es
wenige beriihmtere Namen als den des Ford GT, dessen beriihmte
Linie auf den GT 40 zuriickgeht, den der amerikanische Motorgigant
fir die Motorsportscene um 1960 entwickelte, speziell fiir die pres-
tigetrachtigen 24 Stunden von Le Mans. Nach der Fahrzeughdhe
benannt: - 40 Inches -startete der Wagen 1964 in Le Mans und weil
dieses und das nachste Jahr von Ausféllen gepragt war, war die
Basis bereitet fiir einen bemerkenswerten 3-fach Sieg im Jahr 1966
als der Ford die Ferraris besiegte und zu einer eigenen Zeit mit 4 hin-
tereinanderfolgenden Siegen bis 1969 fiihrte.

Das neue Jahrhundert 6ffnete ein neues Kapitel mit der Veréffentlic-
hung des Ford GT im Jahr 2005, einem Serienfahrzeug, welches den
Namen GT Gbemahm und eine Karosserie, die ihre Faszination von
ihrem beriihmten Vorganger ibemahm. Zum einhundertsten Jubi-
laum der Firmengrindung wurden 4.000 Autos gebaut und sie
wurden schnell von gierigen Fans aufgesaugt.

Eine Dekade spater verdffentlichte Ford die zweite Generation d2s
Ford GT bei der 2015er intemationalen nordamerikanischen Autu
Show. Obwohl die schilanke, flache Silhouette des Vorgangerr fiber-
nommen wurde, ist das Fahrzeug eine komplette Neuentwiuitnq,
bei dem Ford seine Vorliebe fiir Innovationen ausleben kro2i2 Der
Rahmen besteht aus einem Karbon Monocoqu.: mit f@amcmem

Uberrolibiigel und vorderen und hinteren Hilfsrahmen a: s Alumin inn.

Die leichte Karosserie ist ebenfalls aus Karbon und e «erodyra -
mische Form entstand in vielen Stunden im Windk>~2! Die Tronf<a-
form endet mit einem hinteren StoBfanger, der @%t o aor Worder-
kante der Tiren beginnt und entlang der W:*te < e 3 Fahrze uy'es Luft-
kanéle bildet. Sie sind mit dem Dach (iber Leitw!acy e verbrir den, die
das Chassis versteifen und den Luftstrom fiher das U~.ch leiten.
Zusatzlich gibt es Luftfiihrungen, die Luft vez 2=n (<Ghiar.1 in den hin-

teren Kotfliigeln zu dei. Lu®*ansauyurgen des Motors fithren. Vome
enthalt die flache Haube zw<i . ftkandle und LED Scheinwerfer.

Hinten ist der Dor g>lauspuh i ¢en Mittelteil der Karosserie einge-
figt, um die Wirkuna Jes Dffusors zu verstarken. Runde Heck-
leuchten bieten einen zusazl.nen Styling Akzent. Der aktive Heck-
spoiler ist motorbetrieben und wechselt den Anstellwinkel fiir eine
zusitzliche Leictung.

Die Ausl icuny mit Mitteimotor und Heckantrieb hat einen 3,51 Eco-
Boost V2 IMotor mit 647hp fiir maximale Power und einzigartiges An-
“sovachvehalten mit einem 7-Gang Getriebe mit Doppelkupplung. Die
Avhaiung  Lasteht aus  Spiralfedem, Schubstangen und
D ersi3hen. 5 Mo di sind vom Fahrer anwéahlbar: Nass, Normal, Sport,
Fte nnstreci-e und V-Max. Bei den beiden letzteren wird das Chassis
59 .mm abg 2 ;enkt und die Federate steigt entsprechend. Im Cockpit
hay dex 'murelamesparsameaedlenelememe er sitzt in festen
Schalensitzen, zur GréBenan-
pas-'\g werden die Pedale
und s Lenkrad verstelit.

Die Fertigung des Ford GT
bagan 2016, passenderweise
29 lahre nach dem Sieg in Le
M ar s und bis 2020 sollen 1.000
SiZck gebaut werden. Der Wet-
tbewerb um die einzelnen Fah-
rzeuge war hart mit 6.000 Vor-
bestellungen. Ein Wettbewerb-
smodell nahm 2016 in Le Mans
teil und erzielte einen tollen
Klassensieg und bestatigte den
GT als Premiumnamen.

Dans l'histoire des voitures de sport omAricairss,, peu de noms
sont aussi connus que celui de la Ford G dont a lignée glorieuse
remonte a la GT40 dévelopoce p a7 e g&ant automobile US pendant
les années 1960 pour partivioe, ‘out paitic: lierement aux presti-
gieuses 24 Heures du Mans. Déi.~m.mée ainsi parce que sa hauteur
n’excédait pas 40 pouces, la voiture 5§t sos débuts au Mans en 1964.
Si elle dut abandonner tout comme l'ai:née suivante, cela établira
les fondations de la victoire écrasante de 1966 - avec trois GT40 sur
le podium. Les GT40 avaient enfin vaincu les Ferrari jusqu’alors
dominatrices puis elles s'imposérent sur le circuit sarthois quatre
années de suite jusque 1969.

Un nouveau chapitre fut écrit au début du siécle suivant avec la
sortie en 2005 de la Ford GT, une voiture de série dont les formes de
la carrosserie s’inspiraient de celles de son illustre ainée ; 4.000
furent produites pour marquer le centiéme anniversaire de la fonda-
tion de Ford, et que les fans de la marque s'arrachérent.

Une décennie plus tard, Ford dévoila sa GT de seconde génération
au North American Intemational Auto Show 2015. Bien qu’elle hérite
du profil bas et effilé de ses devanciéres, la voiture est d’'une con-
ception révolutionnaire, une démonstration de la passion pour
I'innovation et du savoir-faire technique de Ford. Son chéssis est
constitué d'un monocoque en fibre de carbone avec cage de pro-
tection en acier et des faux-chassis avant et arriére en aluminium.
Les formes de la carrosserie légére en fibre de carbone sont le ré-
sultat de tests intensifs en soufflerie. La forme en goutte d’eau se
prolonge par des ailes arriére prenant naissance a I'avant des por-
tieres et délimitant des canaux d’alimentation en air sur les flancs
de la carrosserie ; les ailes sont reliées au toit par des arches qui ri-

gidifient le chassis et canalisent le flux d’air au-dessus de la voiture,
en plus de loger les conduites d’air comprimé entre les échangeurs
situés dans les ailes arriére et I'admission du moteur. A I'avant, le
capot trés bas intégre deux prises d’air et des phares LED.

Les deux sorties d’échappement débouchant au milieu de la
fagade arriere maximisent I'efficacité du diffuseur en bas ; les feux
circulaires renforcent la personnalité de la voiture. L’aileron arriére
orientable est activé par un moteur. Son incidence varie pour opti-
miser I'écoulement de I'air et donc les performances. Le moteur in-
stallé en position centrale est le puissant V6 EcoBoost de 3,5 litres
développant 647cv procurant des accélérations phénoménales. La
pulssanceostpasséeauxrouesaméreparunehansrmssuonsept
rapports a double embrayage Getrag PowerShift. La suspension a
bras tirés utilise des ressorts hélicoidaux et des barres de torsion.
Cing modes sont proposés au conducteur : Mouillé, Normal, Sport,
Circuit et V-Max ; pour les deux demiers, la garde au sol est abais-
sée de 50mm et la raideur des suspensions augmentée. Dans le
cockpit, priorité au pilotage sans distractions superfiues ; la Ford
GT a un intérieur relativement spartiate avec des siéges baquets
fixes, la position de conduite s’ajustant grace a la colonne de direc-
tion et au pédalier mobiles.

La production de la Ford GT débuta en 2016 - exactement
cinquante ans aprés la premiére victoire de la GT40 au Mans - et
1.000 exemplaires seront construits jusque 2020. La lutte pour en
devenir un propriétaire s’annonce rude, avec 6.000 demandes en-
registrées a ce jour. Un modéle de compétition a participé aux 24
Heures du Mans 2016, remportant la victoire dans sa catégorie, at-
testant ainsi que la nouvelle GT est la digne héritiére de sa lignée.
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